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01. INSTRUCTIUNI SIGURANTA

STANDARDE DE URMAT

ATENTIE:

43

RoHS

|54

1B

Acest produs este certificat in conformitate cu standardele de
siguranta ale Comisiei Europene (CE).

Acest produs este conform cu Directiva 2011/65/UEa
Parlamentului European si a Consiliului din 8 iunie 2011 privind
restrictionarea utilizarii anumitor substante periculoase in
echipamentele electrice si electronice.

(Aplicabil in tarile cu sisteme de reciclare). o o
Acest marcaj pe produs sau in literatura de specialitate indica

faptul ca produsul si accesoriile electronice (de exemplu
incarcatorul, cablul USB, materialul electronic, comenzile etc.) nu
trebuie aruncate la alte deseuri menajere la sfarsitul duratei de
viata utila. Pentru a evita posibilele daune asupra mediului sau
sanatatii umane rezultate din eliminarea necontrolata a deseurilor,
separati aceste elemente de alte tipuri de deseuri si reciclati-le in
mod responsabil pentru a promova reutilizarea durabila a
resurselor materiale. Utilizatorii casnici ar trebui sa contacteze
distribuitorul de unde au achizitionat acest produs sau Agentia
Nationala de Mediu pentru detalii despre locul si modul in care pot
lua aceste articole pentru reciclarea ecologica. Utilizatorii de
afaceri ar trebui sa contacteze vanzatorul si sa verifice termenii si
conditiile contractului de cumparare. Acest produs si accesoriile
sale electronice nu trebuie amestecate cu alte deseuri comerciale.

Acest marcaj indica faptul ca produsul si accesoriile electronice
(de exemplu, incarcator, cablu USB, material electronic, comenzi etc.)

sunt susceptibile la socuri electrice prin contact direct sau indirect cu
electricitatea. Aveti grija la manipularea produsului si respectati toate
procedurile de siguranta din acest manual.



01. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

STANDARDE DE URMAT

- Pentru siguranta dumneavoastra, urmati aceste instructiuni.
- Pastrati aceste instructiuni pentru referinte ulterioare.
« ELECTROCELOS S.A. nu este responsabila pentru utilizarea defectuoasa a

produsului.
« ELECTROCELOS S.A. nu este responsabila in cazul in care standardele nu au

fost intalnite in instalarea echipamentului sau s-au produs defectiuni datorita
manipularii defectuoase.
« ELECTROCELOS S.A. nu este responsabila pentru nesiguranta si functionare

defectuoasa a produsului atunci cand este utilizat cu componente care nu au
fost vandute de aceasta.

« Acest produs a fost proiectat strict pentru utilizarea indicata in acest manual
- Orice alta utilizare care nu este indicata in mod expres poate duce la

deteriorarea produsului si/sau a ambalajului, provoca daune fizice si materiale

si va anula garantia.
+ Nu efectuati nicio modificare a componentelor de automatizare.
« Tineti telecomenzile departe de copii, pentru a impiedica activarea involuntara a

sistemului automat.
« Clientul nu va incerca, in niciun caz, sa repare sau sa regleze automatismul.

Trebuie sa apelati numai la un tehnician calificat.

- Instalatorul trebuie sa aiba cunostinte profesionale certificate la nivelul
ansamblurilor mecanice si programarii placii de control. De asemenea, el ar
trebui sa poata efectua conexiuni electrice in conformitate cu toate
reglementarile aplicabile.

- Instalatorul ar trebui sa informeze clientul cu privire la manevrarea produsului in

caz de urgenta si sa ii furnizeze manualul.
« Acest dispozitiv poate fi utilizat de catre copiii de 8 ani sau mai in varsta si

persoanele ale caror persoane capacitatile fizice, senzoriale sau mentale sunt
reduse sau de catre persoane fara experienta sau cunostinte daca au primit
supraveghere sau instructiuni privind utilizarea dispozitivului intr-o maniera
sigura si au inteles pericolele implicate. Copiii nu ar trebui sa se joace cu
dispozitivul. Curatarea si intretinera de catre utilizator nu trebuie efectuate de
copii fara supraveghere.
-Daca automatizarea trebuie montata la un nivel mai mare de 2,5 m deasupra
solului,
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01. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

STANDARDE DE URMAT

trebuie respectate cerintele minime de securitate si sanatate pentru utilizarea
echipamentelor de lucru la locul de munca in Directiva 2009/104 / CE a
Parlamentului European si a Consiliului din 16 septembrie 20009.

- Inainte de instalare, instalatorul trebuie sa verifice daca intervalul de
temperatura indicat pe automatism corespunde localizarii instalatiei.
+ Inainte de instalare, instalatorul trebuie sa verifice daca echipamentul care

urmeaza a fi automatizat este in stare mecanica bung, echilibrat corect si
deschis si inchis corespunzator.
- In cazul echipamentelor in care va fi instalata automatizarea, aveti o usa

pietonala, aveti grija sa fie inchisa cand este activata automatizarea.

- Dupa instalare, asigurati-va ca mecanismul este reglat corespunzator si ca
sistemul de protectie si orice dispozitiv de deblocare manuala functioneaza
corect.

- Pentru a proteja cablurile electrice impotriva stresului mecanic, ar trebui sa
utilizati conducta pentru firele electrice, in mod esential pe cablul de
alimentare.

+ La programarea unitatii de control, acordati o atentie deosebita atingerii numai

locatiei destinate acestui scop. Daca nu efectuati acest lucru, puteti provoca
socuri electrice.

2B Maktaviin



02. OPERATOR

SPECIFICATII TEHNICE

Specificatiile tehnice ale operatorului automat:

- T T e

« Alimentare 110V, 60Hz 230V, 50Hz 110V, 60Hz 230V, 50Hz 110V, 60Hz 230V, 50Hz

« Putere absorbita nominala 370W 550W 1000W

« Viteza max 12m/min 12m/min 12m/min

« Zgomot < 56dB <56dB < 56dB

* Temperatura de Operare >-250C, <652C >-250C, <652C >-252C, <652C

« Clasa protectie P44 P44 P44

« Protectie termica (°C) 120°C 120°C 120°C

« Greutate max canat (Kg) 800Kg 1500Kg 2000Kg

* Ciclu de operare 40% 70% 70%

- Capacitor 35uF 12uF 60uF 16uF 25uF and 70pF  12,5uF and 25uF

DESCRIERE

02. OPERATOR
DIMENSIUNI

274,7

l] « Sistem automat pentru porti culisante rezidentiale sau industriale, cu un maxim de 2000 kg.
Este alcatuit dintr-un motor de angrenaj electro-mecanic inversat, alimentat de o unitate de
comanda de 110 sau 230 V.

«Sistemul automatizat gazduieste o placa de comanda electronica programabila care permite

setarea logicii functiei, a timpului de lucru si a pauzei, sensibilitatea anti-sfaramare, precum si
latimea deschiderii partiale.

«Sistemul reversibil garanteaza ca poarta se va bloca automat cand motorul nu functioneaza.
« Un sistem de declansare permite mutarea poartii manual in caz de defectiune sau de
urgenta. Sistemul automatizat a fost proiectat si construit pentru a controla portile glisante.

1+ Poarta

2 - Distantier

3« Carcasa protectie
4 « Placa fundatie

5 « Suruburi fixare
6« Control box

7 - Motor

8+ Carcasa

9+Sina

10 « Carcasa

11« Incuietoare

12 « Eliberare manuala
13 - Capacitor

14+ Surub

15 « Limitator placa

Makaviins® 3A
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1+ Motor 5 « Switch limitare placa dreapta 9« Fotocelule de siguranta
2« Placa de control 6+ Sina 10 « Antena

3 « Receptor 7+ Selector cheie 11+ Lumina avertizare

4« Switch limitare placa stanga 8+ Coloana fotocelule 12 « Margine siguranta

1) Pentru a fixa cablurile electrice, utilizati tuburi rigide si/sau flexibile.

2) Pentru a evita orice fel de interferenta, intotdeauna separati cablurile de joasa tensiune de
cablurile de alimentare AC110 sau 230V.

3B Mataviins®
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02. OPERATOR

ACCESORII

Trebuie sa verificati ambalajul operatorului inainte de a instala sistemul automat.

1+ 1 Motor

2 -1 Switch limitare placa stanga
3«1 Switch limitare placa dreapta
4 « 4 Suruburi DIN912 M5x10

5«1 Placa fundatie

6 4 Suruburi impamantare

7« 4 Suruburi fixare motor

8+ 2 Cheie

9 « 1 Manual instructiuni

UNELTE INSTALARE

o
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03. INSTALARE

VERIFICARI PRELIMINARII

Pentru a asigura siguranaa si un sistem automat de functionare eficienta, asigurati-va
ca sunt aplicate urmatoarele conditii:

« Structura portii trebuie sa fie adecvata pentru a fi automatizata. In special, verificati
daca structura este suficient de solida si rigida si ca dimensiunile si greutatea sa sunt
conforme cu cele indicate in specificatiile tehnice;

* Asigurati-va ca poarta culiseaza fara inclinare;

* Asigurati-va ca poarta se deplaseaza uniform si corect, fara frecare neregulata pe
intregul sau traseu; - o ) ] ]

* Solul trebuie sa permita stabilitatea suficienta a dopurilor de expansiune care fixeaza
placa de fundatie;

* Indepartati toate incuietorile si suruburile de blocare. Va sfatuim sa plasati o piesa
metalica inainte de instalarea sistemului automatizat.

4A

03. INSTALAREA

PREATIREA PLACII DE FUNDATIE

Montati cele 4 piulite furnizate, asa cum
se arata in figurile 07 si 08, in cele patru
gauri ale placii.

»—29Mm
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1« Placa de fundatie trebuie sa fie

amplasata asa cum se arata in figura 9a
N <__ (inchiderea din dreapta) sau in figura 9b
m | m O | (inchiderea din stanga) pentru a se

0 0 asigura ca sina si pinionul se potrivesc

90° °
> Jdeo o corect.

(go"

i, 0
0°g °l

2 « Puneti placa de fundatie pe pamant,
folosind dopuri de expansiune adecvate
si asigurati unul sau mai multe tuburi
libere pentru rutarea cablurilor electrice
prin placa (Fig.10 si 11).

Folosind un bolobaoc, verificati daca placa
este perfect orizontala.

POZITIONAREA OPERATORULUI

Pozitionati cablurile electrice pentru a conecta
motorul la accesorii si la sursa de alimentare asa cum

se arata in figura 4. o o
Pentru a facilita realizarea conexiunilor, permiteti

cablurilor sa se proiecteze la lungimea necesara pentru
conectarea la placa de comanda, transformator, etc
(daca exista). Pozitionati operatorul pe placuta, utilizand
suruburile furnizate aaa cum se arata in figura 12.




03. INSTALAREA

POZITIONAREA OPERATORULUI

Reglati distanta dintre operatori si poarta, cu referire
la Fig.13.

FIXAREA OPERATORULUI

Dupa instalare, trebuie sa scoateti surubul

J\ Fixati opergtorul st.ran.gand usor de evacuare (Aplicabil la OL1500 si 2000).
suruburile de fixare ca in Fig. 14.

2+ Dupa fixarea motorului, fixati carcasa (Fig. 15 si 16). 3 « Dupa fixarea carcasei principale, fixati
carcasa laterala (Fig. 17).

Makaviins® 5A
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03. INSTALAREA

ELIBERAREA OPERATORULUI

Introduceti cheia furnizata in
incuietoare, rotiti-o in sensul acelor
de ceasornic la 90 ° (Fig.18), trageti
si deschideti declansatorul manual
(Fig.19).

Dupa ce ati tras de declansatorul
manual, puteti opera poarta cu

mana.

1+ Preatiti sina pentru instalare. Plasati distantierele in
gaurile aferente pentru ca mecanismul sa fie securizat.

g

2+ Puneti canatul manual in pozitia inchisa.

3 « Pozitionarea celei de-a treia parti a sinei care urmeaza sa fie insurubata, sustinuta de pinion care
cu ajutorul instrumentului de nivel si de prindere, se mentine orizontala.

4 « Deplasati poarta manual inainte si inapoi, pentru a va asigura ca suportul de angrenaj este asezat
corect pe pinion si miscarea are loc fara probleme.

5 « Fixati sina pe poarta. (Fig. 21). Pentru a asigura o fixare corecta, puteti misca incet poarta si asezati
distantierele portilor intotdeauna langa pinion.

5B Mataviins®
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03. INSTALAREA

INSTALAREA SINEI

6+ Trageti un alt element al suportului de deasupra, folosind o bucata de dinti suplimentari pentru a
sincroniza cele doua elemente (figura 22).
7+ Folositi din nou un boloboc pentru a asigura pozitia orizontala.

8 « Mutati manual poarta si efectuati operatiile de atasare, cum ar fi primul element, pana la capatul portii.

lj « Acest motor functioneaza cu toate tipurile de sine.
« Cand instalari o sinadin nailon, procedati la fel ca in pasii descrisi anterior. Incepeti prina

plasat primul metru de sina pe pinioni, cu poarta in pozitia inchisa, nivelati sina orizontal si
insurubati primul surub. Pe masura de sechideti poarta, insurubati restul suruburilor.
Continuati sa adaugati restul sinei prin aceeasi metoda.

« Asigurati-va ca pe traseul portii, toate elementele sinei sunt corect legate cu pinionul.

« Nu sudati sub nicio forma elementele sinei pe pinion. Procedati precum in Fig. 20.
« Nu folositi vaselina sau alti lubrifianti pentru sina si pinioni.

INSTALAREA COMUTATORULUI DE LIMITARE AL PLACII

1 - Dupainstalarea
. sinei, inchideti inapoi
”ght‘\ poarta si pozitionati
placa de comanda pe
sina. In pozitia inchisa,
placa trebuie sa
declanseze comutatorul
de limitare al motorului.
2 - Strangeti suruburile
DIN912 M5x12 incluse in
pachet, pana cand ating
sina, presand-o.

3« Deschideti poarta si repetati acelasi proces pentru celalalt comutator de limitare al placii.
4« Comutatorul de limitare al placii trebuie sa arate ca in Fig. 24.

MENTENANTA SI REPARATII

Efectuati urmatoarele verificari la interval de cel putin 6 luni:
« Verificati eficacitatea sistemului de eliberare.

« Verificati eficacitatea dispozitivelor de siguranta si a accesoriilor.

« Pentru orice reparatii, contactati centrul de reparatii al distribuitorului.

Makaviins® 6A
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03. INSTALAREA

REGLA) AMREIA)

1« Desurubati suruburile si scoateti carcasa.

2 + Accesati surubul de reglare. Glisati cutia centrala
inainte.

3 « Reglati suruburile in partea superioara a
motorului. Pentru a face asta, veti avea nevoie de
un inbus de 6mm precum in imaginea (A).

4 « Faceti o incercare pentru ireversibilitatea
motorului. Pentru a face acest lucru, deplasati poarta
manual. Daca poarta se misca, este necesar sa fixati
surubul in sensul acelor de ceasornic (+).

Daca poarta nu se misca la ralanti, inseamna ca
surubul este strans prea mult. Rotiti-o in sens contrar
acelor de ceasornic (-), pana cand motorul porneste
poarta la ralanti.

Tuning-ul trebuie sa realizeze un echilibru intre
ireversibilitatea portilor si puterea motorului.




	

Acest produs este conform cu Directiva 2011/65 / UE a Parlamentului European și a Consiliului din 8 iunie 2011 privind restricționarea utilizării anumitor substanțe periculoase în echipamentele electrice și electronice.
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